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Sehr geehrter Kunde!

Mit dem GRUNDIG HiFi-Stereo-Verstarker

. SV 200 haben Sie einen Verstirker erworben,
welcher zu den Spitzengeraten des Welt-
marktes gehort! Um die vielen Anwendungs-
moglichkeiten und die hohe Wiedergabe-
qualitdt des SV 200 voll ausnutzen zu
konnen, ist es erforderlich, diese Anleitung
sorgfaltig zu lesen!

Der SV 200 erfullt selbstverstandlich —

wie alle GRUNDIG HiFi-Gerdte — die
Bedingungen der DIN-Norm 45 500.

Damit ist sichergestellt, daB der SV 200

mit allen Geréten, die ebenfalls diese Norm
in Bezug auf AnschluBwerte erfillen,
.zusammenarbeiten” kann.

NetzanschluB3

Sie dirfen diesen Verstarker nur an
Wechselspannungsnetze von 50 .. .60 Hz
Netzfrequenz anschlieBen und kénnen

die vom Werk eingestellte Betriebsspannung
von 220 Volt an der Rickseite auf die bei
lhnen vorhandene Netzspannung umstellen.
Dies geschieht durch Drehen der Spannungs-
wéhlerscheibe mit Hilfe eines Schrauben-
ziehers. Die jeweils eingestellte Spannung
wird nach oben durch die Markierung
angezeigt. Beachten Sie, daB je nach

der vorliegenden Spannung verschieden
starke Netzsicherungen zu verwenden sind:
4 A trége fur 110-130V und 25 A

trage far 220 - 240 V. Nach Abschrauben

der unterhalb des Spannungswaéhlers
sitzenden linken Kappe ist dort die
Netzsicherung zuganglich. Die Schraubkappe
rechts enthalt die Vorstufensicherung

(315 mA trage). Bitte verwenden Sie unter
keinen Umsténden ,geflickte” oder stédrkere
Sicherungen als vorgesehen, um Schaden
am Verstérker zu vermeiden. Die Endstufen-
sicherungen (4 Stick, je 4 A trage) sind
nach Offnen des Gehé&uses zugénglich.
Uberpriufung und Auswechseln sollen nur
vom Service-Techniker vorgenommen
werden.

Achtung! Vor Abnehmen der Riickwand
unbedingt Netzstecker ziehen!

NetzanschluB fiir Zusatzgerdte am SV 200

Dazu sind an der Rickseite des SV 200
links zwei sog. Kaltgeratesteckdosen
eingebaut. Die obere Steckdose ist fiir
Plattenspieler oder Tonbandgerat geeignet
und ist nicht geschaltet, d. h. ein dort
angeschlossenes Zusatzgerat wird nicht
zusammen mit dem SV 200 ein- und aus-
geschaltet. Dies erfolgt nur fur das Gerét,
das an der unteren Steckdose angeschlossen
ist. Dieser ,geschaltete” Anschluf} ist vor
allem fur den Radio-Tuner bestimmt.

Die Zusatzgerdte missen natirlich mit den
passenden Kaltgeratesteckern ausgeriistet
sein. Zwei solche Stecker sind dem SV 200
beigegeben. Bei weiterem Bedarf wenden
Sie sich bitte an lhren &rtlichen GRUNDIG
Kundendienst. Beachten Sie, daB3 bei einer
Netzumstellung des Verstéarkers auch
sé@mtliche anzuschliefenden Zusatzgerate
mit umgeschaltet werden missen.



AnschluB der Lautsprecher

Die Lautsprecher werden an die mit Laut-
sprechersymbolen bezeichneten Norm-
buchsen (DIN 41529) angeschlossen, wobei
zu beachten ist, daB die links bzw. rechts
angeordneten Lautsprecher mit der ,links"
bzw. ,rechts” bezeichneten Buchse verbun-
denwerden. Links und rechts gilt vom Zuhérer
aus gesehen. Um die hohe Wiedergabe-
qualitat und Leistung des SV 200 ausnitzen
zu kénnen, sind entsprechend hochwertige
und hochbelastbare Lautsprecher-Boxen
erforderlich. GRUNDIG bietet solche Boxen
in verschiedenen Formen und Abmessungen
an. Fur diejenigen, welche sich die Laut-
sprecher selbst montieren oder einbauen
lassen wollen, stehen GRUNDIG Laut-
sprecher-Kombinationen zur Auswahl.
Genaue Bauanleitungen liegen den Laut-
sprechersatzen bei.

GRUNDIG
HiFi-Box 731 - 50/70 Watt

6 Lautsprecher: 2 Tiefton, 2 Hochton,
2 Kalotten-Hochténer
Rauminhalt ca. 17 Liter
Nenn-Belastbarkeit 50 W
Musik-Belastbarkeit 70 Watt
Frequenzumfang (DIN 45 500) 40 - 20 000 Hz
Nenn-Impedanz 4 - 5 Ohm
AnschluBbuchse fir GHUNDIG HiFi-Kugelstrahler
an der Rickwand
Abmessungen ca. 62 x 40 x 14 cm

Holzarten a) NuBbaum mattiert

b) Teak natur
c) weil Schleiflack

GRUNDIG
HiFi-Box 741 - 50/70 Watt

6 Lautsprecher: 2 Tiefton, 2 Hochton,

2 Kalotten-Hochténer

Rauminhalt ca. 33 Liter

Frequenzumfang (DIN 45 500) 40 - 20 000 Hz
Nenn-Belastbarkeit 50 W

Musik-Belastbarkeit 70 Watt

Nennimpedanz 4 - 5 Ohm

AnschluBbuchse fur GRUNDIG HiFi-Kugelstrahler
an der Rickwand

Abmessungen ca. 65,5 x 36 x 25,5 cm

Holzarten

a) NuBbaum mattiert
b) Teak natur
c) Palisander

Die Lautsprecherleitungen kdnnen ohne
Nachteil etwa 10 m lang sein. Wird der
Leitungsquerschnitt auf 2 x 2,5 gmm
vergroBert, kann die Leitungslange etwa

25 m betragen. Die lieferbaren GRUNDIG
Lautsprecher und Lautsprecher-
Kombinationen sind bereits mit den
notwendigen AnschluBkabeln und Steckern
ausgerustet. Um jedoch auch bei anderen
Lautsprechern die richtige Polung sicher-
zustellen, empfiehlt es sich, zweifarbige
Litze zu verwenden. Bei beiden Lautsprecher-
buchsen liegt der Massepol jeweils am
MittelanschluB, so daB der gleichphasige
Anschluf3 aller Lautsprecher bei der
Installation mihelos hergestellt werden kann.
Zur Verlangerung der Lautsprecherleitungen
stehen die GRUNDIG-Kabel 375 (5 Meter)
und 376 (10 Meter) zur Verfigung.

GRUNDIG
HiFi-Lautsprecher-Kombination LS 741 - 2 x 50 Watt

Geeignet zum Bau von geschlossenen Lautsprecher-
Boxen mit ca. 20 - 40 Liter Volumen. Eine
eingebaute Schallwand entspricht in ihren
technischen Daten einer HiFi-Box 741.

12 Lautsprecher, davon pro Kanal 2 Tiefton,

2 Hochton, 2 Kalotten-Hochténer

MafBe der Schallwand ca. 64 x 34 x 2,5 cm
Einbautiefe ca. 13 cm



Wenn Ubertragungsanlagen mit mehreren
Lautsprechern oder verzweigten Laut-
sprechernetzen aufgebaut werden sollen —
zum Beispiel fur Tanzveranstaltungen, in
Versammlungslokalen, Hotels, Gaststéatten
usw. — empfiehlt es sich, die sog. 100-Volt-
Technik anzuwenden. Dazu muf3 zwischen
Verstéarkerausgang und Lautsprechernetz
pro Kanal ein Anpassungstransformator
geschaltet werden, der die Ausgangs-
spannung des Verstérkers auf eine Spannung
von 100 Volt hochtransformiert. Ein solcher
Ubertrager ist das GRUNDIG Modell AT 4.
Am Ausgang dieses Ubertragers steht die
Leistung des Verstérkers fur normgerechte
Lautsprechernetze von 100 Volt zur
Verfugung. Jeder der angeschlossenen
Lautsprecher braucht dann einen Zwischen-
tbertrager (GRUNDIG AT 2 oder AT 3),

der die Spannung wieder fir die Lautsprecher
passend heruntertransformiert und zusam-
men mit dem jeweiligen Lautsprecher bestellt
werden muB (siehe Skizze).

Fur Anlagen im Heim, welche auf andere
Raume ausgedehnt werden sollen und bei
denen die Wiedergabequalitat im Hauptab-
hérraum ungeschmalert bleiben soll, empfiehlt
sich, anstelle der Ubertrager, ein zweiter
Endverstérker, der dann die Nebenrédume
versorgt. An diesen Zweitverstéarker kénnen
auch uber zwei AT 4 ganze Lautsprecher-
netze angeschlossen werden.

Die AnschluBbuchse fir diesen Zusatz-
verstarker ist an der Ruickseite des SV 200
mit ,Output 1V, 200 Q" bezeichnet.

GRUNDIG AT 4

Verstdrker- |
Ausgang |

—————9 Zwischen - Ubertrager AT 2/3

e = Lautsprecher

BRDG L

Modell AT 4 Zum Herauftransformieren vom Verstéarker-

Ausgang auf die 100-Volt-Leitung

Belastbarkeit 50 Watt

Impedanzen

Modell AT 2

Impedanzen

Modell AT 3

Impedanzen

Primar 4 Q, sekundar 200 Q

Zum Herabtransformieren von der 100-Volt-
Leitung auf Lautsprecher

1000 Q auf 5 Q bei 10 Watt
2000 Q auf 5 Q bei 5 Watt
Ubertragungsbereich 40 - 16 000 Hz

Zum Herabtransformieren von der 100-Volt-
Leitung auf Lautsprecher

2000 Q auf 5 Q bei 5 Watt
4000 Q auf 5 Q bei 2,5 Watt
8000 Q auf 5Q bei 1,25 Watt
40 - 16 000 Hz



KopfhoreranschiuBB

An der Frontseite des SV 200 (unten Mitte) befindet
sich eine AnschluBbuchse fir Stereo-Kopfhorer

nach der Norm DIN 45 327. Die Lautsprecher konnen
bei Kopfhorerbetrieb mit dem Lautsprecher-Ausschalter
(Frontplatte rechts) abgeschaltet werden. Es kdnnen
alle Kopfhoérer mit Impedanzen von mindestens 15 Q
und mehr angeschlossen werden. Bei Kopfhérern

mit geringerer Impedanz muf3 der Lautstéarkeregler

u. U. weiter geoffnet werden.

Stereo-Kopfhérer nach alterer Norm (z. B. mit Lautsprecher-
Steckern LS 7) kénnen auf den neuen Kopfhorer-Stecker 3/3 - 124
(Hersteller Fa. Daut) umgebaut werden. Den GRUNDIG
Stereo-Horern 211 b/220 sind seit einiger Zeit solche Kopfhorer-
Stecker samt Umbauanleitung beigelegt.

Kontakte der Kopfhérerbuchse

50 02 (auf die Lotseite gesehen)
(@] 2, 3 Masse
LO 03 4  linker Kanal

5 rechter Kanal

Betriebssicherheit

Der SV 200 ist gegen Uberlast aller Art absolut
gesichert. Eine Zerstorung durch Kurzschliisse,
ungiinstigen Impedanzverlauf von Lautsprechern oder
Unteranpassung ist ausgeschlossen. Die elektronischen
Sicherungen sind so eingestellt, daB sie bei einer
Minimalimpedanz von ca. 2 Q ansprechen und die
Leistung des SV 200 begrenzen. Es wird daher
empfohlen, Lautsprechernetze nicht unter diesen Wert
anzupassen, weil andernfalls die Verzerrungen
zunehmen; die erstklassige Ubertragungsqualitéat des
Verstarkers ist dann nicht mehr gewéhrleistet —

und die Leistung fallt ab. Es dirfen zwar ohne Risiko
auch mehrere Lautsprecherboxen gleichzeitig an einen
Kanal angeschlossen werden, jedoch verschlechtern
sich dann die Leistungs- und Verzerrungsdaten des
Verstarkers.

GRUNDIG
HiFi-Lautsprecher-Box 751 A - 50/70 Watt

Die technischen Daten entsprechen der
HiFi-Box 741

Rauminhalt ca. 45 Liter

Abmessungen ca. 48 x 89 x 29 cm
Edelholzgehause, NuBbaum in altdeutschem Stil

GRUNDIG
HiFi-Lautsprecher-Box 751 B - 50/70 Watt

Die technischen Daten entsprechen der
HiFi-Box 741

Rauminhalt ca. 45 Liter

Abmessungen ca. 48 x 83 x 28 cm

Edelholzgehduse, NuBbaum,
mit handgefertigtem, barockem Schnitzwerk



Ein- und Ausschalten

Dies geschieht mit der ganz links ange-
ordneten Drucktaste. Zum Einschalten wird
sie durchgedruckt. Die Beleuchtung der
Anzeigeinstrumente dariber zeigt den
Betriebszustand an. Da es sich beim SV 200
um einen Transistor-Verstarker handelt,
benotigt er keine Anheizzeit und ist schon
nach ca. 5 Sekunden spielbereit. Diese
kurze Einschaltverzégerung ist notwendig,
damit sich die Betriebsspannungen
stabilisieren kénnen.

Ausgeschaltet wird der Verstarker durch
Auslésen der Taste, d. h. diese springt nach
nochmaligem Druck wieder in die Ausgangs-
stellung zuriick. Die eingebaute Schnell-
abschaltung sorgt dafur, daB der Verstarker
sofort stumm ist. Das Zusatzgeréat, welches
an der unteren Gerate-Steckdose des

SV 200 angeschlossen ist, wird dabei gleich-
zeitig mit abgeschaltet. Somit kann dieses
Zusatzgerat immer eingeschaltet bleiben.

Achtung! Plattenspieler und Tonbandgeréte
mit Mechanismus zum Entlasten der Reib-
réder sind selbstverstandlich gesondert
auf Null-Stellung zu schalten.

Programmquellen und Eingangswahl

Fir die verschiedenen Programmquellen
befinden sich an der Rickseite des SV 200
sechs Eingangsbuchsen, denen Tasten

an der Frontseite zugeordnet sind.

Plattenspieler

Buchse TA/PHONO | nur fir Plattenspieler
mit magnet-dynamischem Tonabnehmer.

Bei Schallplattenwiedergabe ist die Taste
TA | zu dricken und je nach Betriebsart
.Mono" oder ,Stereo” die Mono-Taste zu
betatigen. Durchgedrickt wird sie bei
Mono-Betrieb, fur Stereo ist sie ausgeldst.

Buchse TA/PHONO Il fiir Plattenspieler mit
magnet-dynamischem oder Kristall-
Tonabnehmer.

Der Umschalter ,Kristall/magnet” befindet
sich tber der Buchse TA/PHONO II. Er

muf3 unbedingt richtig eingestellt werden,
weil sich sonst Verzerrungen oder zu
geringe Lautstérke ergeben. Der zugehérige
Eingangswahlschalter ist die Taste TA Il.
Die Mono/Stereo-Einstellung erfolgt wie
unter TA/PHONO |.

Der SV 200 enthalt einen hochwertigen
Vorverstérker fir magnetdynamische
Tonabnehmer, so daP separate Entzerrer-
Vorverstéarker nicht verwendet werden
durfen. Bitte prifen Sie vor dem AnschluB,
ob Ihr Plattenspieler einen solchen separaten
Entzerrer-Vorverstéarker enthalt. Dieser ist
dann unbedingt abzuschalten und zu
umgehen.

Fir beide TA-Eingéange ist zwischen den
TA-Buchsen ein Pegelregler zuganglich. Mit
ihm lassen sich unterschiedliche Ausgangs-
spannungen von Phonogeréten im Bereich
von 3...7 mV so angleichen, daB beim
Umschalten zu anderen Tonquellen keine
Lautstarkespriinge auftreten, also keine
Nachregelung der Lautstarke nétig wird.
Wenn die verwendeten Tonabnehmer

DIN 45 500 entsprechen, stimmen Anschlisse
und Pegelwerte.
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Universal-Eingang

Der Universal-Eingang ist in zwei Anschluf3-
buchsen MIK und UNIVERSAL aufgeteilt.
Zur Eingangswahl wird fur beide Anschlisse
die Taste UNIVERSAL an der Frontseite
gedriickt und der Schiebeschalter an der
Rickseite ber den Buchsen jeweils
entsprechend eingestellt.

Die Buchse MIK ist fiir den Anschluf®

von Mikrofonen, mono und stereo, bestimmt.
Bei Verwendung eines Mono-Mikrofons

ist die Taste MONO zu drticken.

Wir empfehlen die GRUNDIG Mikrofone
GDM 321 oder GDM 322 fur Mono und
GDSM 331 fur Stereo.

Stereo-Mikrofone mit zwei Steckern oder
zwei Mono-Mikrofone kénnen ber das
GRUNDIG Adapterkabel 278 angeschlossen
werden.

Falls ein Mikrofon am SV 200 nicht arbeitet,
ist auf jeden Fall der AnschluB und die
Steckerbelegung zu vergleichen und in
Ubereinstimmung mit dem Eingang des

SV 200 zu bringen. Die notwendige Stecker-
belegung ist in der Tabelle auf Seite 16
angegeben oder kann auch aus dem
Schaltbild entnommen werden.

Die Buchse UNIVERSAL bietet AnschluB-
moglichkeiten fir Tuner, Rundfunkgerat,
zweites Tonbandgeré&t oder Plattenspieler
mit Kristall-Tonabnehmer. Je nach Kontakt-
belegung stehen verschiedene Eingangs-
empfindlichkeiten zur Verfligung.



Rundfunk

Buchse TUNER fur Anschluf3 von Rundfunk-
Tuner uber Normkabel.

Empfohlen werden die hochwertigen
Mehrbereichs-Tuner GRUNDIG RT 200,

RT 100 oder RT 40 M, welche Uber Pegelregler
verfiigen. Mit diesen lassen sich eventuelle
Pegelunterschiede zu anderen Programm-
quellen (Plattenspieler, Tonbandgerat)

so angleichen, daB bei deren Umschaltung
kein Nachstellen der Lautstarke mehr

ndtig wird. Bei UKW-Empfang mit einem
der oben genannten Tuner muB3 der
Verstarker SV 200 immer auf Stereo einge-
stellt bleiben. Der GRUNDIG Tuner besorgt
dann je nach dem empfangenen Programm
die Umschaltung auf Stereo- oder Mono-
Ubertragung automatisch.
Selbstverstandlich kénnen auch Tuner
anderer Hersteller angeschlossen werden,
jedoch ist in jedem Fall darauf zu achten,
daB die Signalspannung der Eingangs-
empfindlichkeit des SV 200 (250 mV)
angepalt wird. Die maximal zuléssige
Eingangsspannung ist 5 V. HiFi-Rundfunk-
tuner missen DIN 45 500/2 erfillen!

Tonband

Buchse TB fur AnschluB3 eines Tonband-
gerates, mono und stereo, jeweils mit
Normkabel.

Fur die Wiedergabe von Tonbéandern wird
die Taste TB gedrickt. Je nachdem, ob
Mono- oder Stereobander wiedergegeben
werden sollen, ist die Mono-Taste ent-
sprechend einzustellen.

Die an den Verstarker SV 200 ange-
schlossenen Tonquellen — Plattenspieler,
Rundfunk-Empfénger oder Tuner, Mikrofon —
bleiben unverandert angeschlossen, ein
Umstecken ist nicht notwendig. Das jeweils
am Verstérker durch Dricken einer der
Eingangstasten gewéahlte Programm sleht
immer an der Tonbandbuchse zur Verfugung
und kann jederzeit auf Band aufgenommen
werden. Die Aufnahme ist dabei unabhéngig
von Lautstarke- und Klangreglern. Die
Aussteuerungsanzeige und Kontrolle erfolgt
wie Ublich am Tonbandgerét. Da die
Bandaufnahme von den Reglern am Ver-
starker unabhéngig ist, kann wahrend

der Aufnahme in beliebiger Lautstérke oder
tber Kopfhérer mitgehért werden.

Ein zweites Tonbandgerat kann fir Wieder-
gabe oder Uberspielung bei Bedarf an die
Buchse UNIVERSAL angeschlossen werden.

Mit dem SV 200 kann nicht nur jedes
GRUNDIG Tonbandgerét betrieben werden,
sondern auch Gerate anderer Hersteller,
soweit sie DIN 45 511 und 45 500/4 erfullen.
Andernfalls ist auf die richtige Stecker-
belegung zu achten und im Bedarfsfalle

ein besonderes Kabel anzufertigen. Vor dem
Anschlul3 ist jedoch in jedem Falle zu
prifen, ob die Belegung der Stecker mit
der Tonband-Normbuchse am SV 200
ubereinstimmt. Bei GRUNDIG Tonband-
geraten passen die Ausgangsspannungen
zum Verstarkereingang. Bei Fremdfabrikaten
kann es jedoch vorkommen, daB zu hohe
oder zu geringe Spannungen an den
Verstarkereingang geliefert werden, so

daB der Lautstarkeregler des Verstarkers
nur wenig geoffnet werden kann oder

sehr weit gedffnet werden muB3. In diesem
Fall sind Pegelregler oder feste Spannungs-
teiler zwischen Tonbandausgang und
Verstarkereingang zu schalten.

Fur Tonbandgerate, mit denen Hinterband-
kontrolle in Stereo bei Aufnahme maéglich ist,
kann der SV 200 auf Monitor-Betrieb
geschaltet werden. Siehe dazu auch die
Hinweise im Abschnitt ,Monitor” auf

Seite 13.



Lautstdrke

Ganz links in der Gruppe der senkrecht
angeordneten Schieberegler sitzt der
Lautstarkeregler. Der Einstellbereich fir
normale Lautstarke ist gedehnt und liegt in
den beiden unteren Dritteln des Regler-
weges. Im oberen Drittel nimmt dagegen die
Lautstédrke rascher zu. Der Lautstarkeregler
ist fir physiologisch richtige Regelung

mit einer zweistufigen Kompensation
(CONTOUR I und CONTOUR Il) ausgeristet.
Diese bewirkt bei kleiner Lautstarke eine
Anhebung der Basse, so dal3 die Wiedergabe
der Empfindlichkeit des Ohres angeglichen
wird und auch bei kleiner Lautstérke nicht
flach klingt. Die Taste CONTOUR | bringt
eine geringere BaBanhebung fur Boxen mit
groBem Volumen. Eine stérkere BaBanhebung
wird durch Driicken der Taste CONTOUR Il
erzielt. Diese Anhebungsstufe benotigt

man bei Boxen mit kleinem Volumen und
bei kleiner Lautstarke. Die beiden Tasten
|6sen sich gegenseitig aus. Durch einfachen
Druck auf die Taste LINEAR kann die
gehdorrichtige Regelung abgeschaltet werden.
Somit steht es dem Haorer frei, die fir die
eingestellte Lautstarke und verwendeten
Lautsprecher-Boxen glnstigste Wiedergabe-
entzerrung zu wahlen. Die lineare
Wiedergabe ist bei grofBer oder mittlerer
Lautstarke vorzuziehen.

Balance

Dieser Regler — unterhalb der Anzeige-
instrumente — dient zur Beeinflussung der
Schallabstrahlung der zwei Kanéle. Bei
Verschiebung aus der 0-Stellung nimmt die
Lautstarke des einen Kanals um den gleichen
Betrag zu, wie die des anderen Kanals
verringert wird. Der Balance-Regler ist fur
Stereo-Wiedergabe unentbehrlich, weil
damit raumakustisch oder elektrisch
bedingte Unterschiede im Ubertragungsweg
ausgeglichen werden. Da im gesamten
Ubertragungsweg von der Programmquelle
bis zum Ohr kleine Abweichungen meist
vorhanden sind, ergibt sich die optimale
Stellung des Balance-Reglers nicht immer
in der elektrischen Mitte.

Aussteuerungs-Anzeige

Die beiden MeBinstrumente, je eines fur
jeden Kanal, zeigen die Ausgangsspannung
im logarithmischen MaBstab an. Die
logarithmische Eichung ermdéglicht, auch bei
kleinen Ausgangsspannungen — also
geringen Lautstarken — noch genau
abzulesen. Der Rucklauf der Instrumente

ist elektronisch bedampft, so dal3 der Zeiger
fur kurze Zeit auf dem Spitzenwert verharrt.
Somit ist es moglich, die Spitzenausschlage
zu kontrollieren und die Wiedergabe-
lautstérke sehr genau zu Uberwachen. Die
Instrumente sind auch bei abgeschalteten
Lautsprechern wirksam, so daB die Vor-
einstellung der Lautstarke auch ,stumm”
erfolgen kann. Aussteuerungskontrolle ist
bei fernbedienten und ferngesteuerten
Ubertragungsanlagen wichtig und
unentbehrlich.
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Klangregelung

Der SV 200 ist mit einem neuartigen Klang-
regelteil ausgeriistet, welcher es méglich
macht, Probleme, die bei der Wiedergabe
von Musikprogrammen immer wieder auf-
treten, zu |6sen. Diese Probleme bestehen
hauptséchlich darin, die vom Ohr als natur-
lich empfundene Klangfarbe unter allen
Bedingungen einstellen zu kénnen. Diese
Bedingungen kénnen sehr verschieden

sein und ergeben sich aus

@® unterschiedlichen Programmquellen:
Schallplatte, Tonband, Rundfunk
konnen untereinander sehr ver-
schiedene Qualitaten haben. Man
denke nur an alte oder neue Schall-
platten, an Tonbandaufnahmen, die
unter ungtnstigen Voraussetzungen
gemacht wurden oder solche, die auch
bei Amateuren Studio-Eigenschaften
aufweisen konnen. Auch minder-
wertige oder hochwertige Rundfunk-
Empfangstuner liefern unterschied-
liche Klangbilder, die bisher kaum
ausgeglichen werden konnten.

@ unterschiedlichen Lautstarkegraden:
Diese erkléaren sich aus unter-
schiedlichen Raumbedingungen —
also aus der GroBe der Rdume —
aber auch aus deren Dampfung und
Ausstattung. Weiter hért man am
Tage lauter als abends, schlieBlich

braucht man andere Lautstarkegrade,

wenn man konzentriert horen will
oder nur Hintergrundmusik wiinscht.
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® unterschiedlichen Lautsprechern:
Jeder Lautsprecher klingt anders und
wirkt zusammen mit den oben ge-
nannten Faktoren klangfarbend. Ein
groBer Lautsprecher bringt in der
Regel mehr Basse als eine Kleinbox.
Eine bestimmte Lautsprecherbox
klingt in einem groBen Raum anders
als in einem kleinen.

Alle diese verschiedenen Bedingungen kann
man mit dem vielseitigen 5fach-Klangregler
des SV 200 erfassen und gegenseitig
kompensieren. leder dieser funf Schiebe-
regler beeinfluBt unabhéngig einen be-
stimmten Teilbereich des gesamten
Frequenzbandes. Die Teilbereiche wurden
nach musikalischen Gesichtspunkten so
aufgeteilt, daB die wirklich wichtigen Schwer-
punkte getrennt geregelt werden kAnnen:

Regler 40 Hz tur die Tiefbasse, die das
musikalische Fundament herstellen.

Regler 200 Hz fur die Mittel- oder Hoch-
basse, die, wenn zu stark im Programm
enthalten, die Wiedergabe ,zudecken” und
.verdumpfen" und, wenn zu schwach, das
Klangbild dann und farblos erscheinen
lassen.

Regler 3000 Hz fir die oberen Mitten,

die den melodiefihrenden Instrumenten
die Farbe und ,Présenz" verleihen. Wenn
diese Mitten zu schwach sind, ist die
Wiedergabe gleichsam entfernt, wie durch
einen Vorhang; bei zu viel Mitten, hort sich
alles zu hart und Uberzeichnet an.

Regler 7500 Hz fur die musikalischen Hohen,
die zur eigentlichen Klangfarbe der Instru-
mente das meiste beitragen. Sie enthalten
die wichtigsten Obertone. Bei fehlenden
Hoéhen klingen die Instrumente oder Stim-
men unpersénlich und farblos, bei zu vielen
Hshen ist das Klangbild grell und zu hell.

Regler 16 000 Hz fir die extremen Hohen,
die nur noch aus héchsten Oberténen
bestehen. Der Anteil dieser Oberténe be-
stimmt Feinheiten im Klangbild. Bei zu
starken Anteilen wirken diese als Klirrfaktor,
verschrillen und verfarben die hochsten
Lagen, bei fehlenden Anteilen verliert die
Wiedergabe an Charakter und Durch-
sichtigkeit.



Mit jedem dieser Regler kann man nun

den jeweils fiir bestimmte Hoérbedingungen
erforderlichen Anteil jedes Frequenz-
bereiches regeln. Bei zu viel TiefbaB kann
man diesen absenken, chne die Mittelbésse
mitzunehmen. Umgekehrt kann man die
Mittelbasse absenken, wenn der Laut-
sprecher zur Dumpfheit neigt, die echten
Tiefbédsse aber sogar noch anheben, damit
die Wiedergabe nichts an Fundament und
Kraft verliert. Ist ein Lautsprecher oder

ein Programm zu ,prasent”, kann man die
Mitten leicht absenken, soweit, bis der
richtige Punkt gefunden ist. Wirkt eine
Wiedergabe zu fern, kann man durch
Anhebung des Mittenreglers den Klang-
korper oder Solisten ,heranholen”. Ist eine
Wiedergabe zu spitz, weil vielleicht die
Hohen zu viel Klirrfaktor enthalten, kann
man diese separat mit den beiden Hochton-
reglern beeinflussen. Man kann z. B. die

extremen Hohen etwas absenken, dafiir aber

die musikalisch wichtigen H6hen um 7000 Hz
etwas anheben, so daBl vom Charakter der
Instrumente nichts verloren geht.

Hier einige Beispiele fiir Einstellungen
unter bestimmten Gegebenheiten:

Beispiel 1:

Typische Einstellung fur mittlere Lautstarke
bei einer mittelgroffen Box. Die Mitten

sind etwas zurlickgenommen, die Tiefbasse
jedoch angehoben. Die Hohen kann man

je nach Programm und Wunsch ebenfalls
noch etwas variieren. Diese Einstellung
macht die Wiedergabe unaufdringlich, ohne
das Fundament der Basse zu beeintrachtigen.
Die Wiedergabe bleibt ,frisch”, weil die
Hoéhen voll vorhanden sind und der BaB nicht
das Klangbild ,zudecken" kann.
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Beispiel 2:

Typische Einstellung bei sehr kleiner Laut-
starke. Die tiefen Bésse sind noch weiter
angehoben, die mittleren Basse jedoch,
damit die Wiedergabe nicht dumpf und
~muffig” wird, zurickgenommen. Die Mitten
sind gedampft, die Héhen jedoch, welche
auch bei kleiner Lautstarke vorhanden sein
mussen, sind sogar etwas angehoben. Die
extremen Héhen kann man dann je nach
Programm und Hérbedingungen ebenfalls
noch etwas zurticknehmen.
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Beispiel 3:

Typische Einstellung bei der Wiedergabe
von Sprache, optimal eingestellt fir einen
bestimmten Lautsprecher. Die Basse sind
etwas zurlickgenommen, damit keine
.Verdumpfung" entsteht, die Mitten dagegen
angehoben. Die Stimme klingt dabei frisch
und ,prasent”, die handelnden Personen
scheinen im Raum vor den Lautsprechern zu
stehen. Die extremen Hoéhen sind etwas
abgesenkt, um die Zischlaute zu entschérfen.
Die Stellung dieses Reglers kann jedoch

je nach Wunsch des Hoérers und je nach
Qualitat des Programmes verschieden sein.
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Beispiel 4:

Typische Einstellung fur eine Kleinbox. Die
tiefen Béasse, die eine Kleinbox sowieso
nicht abstrahlen kann und die nur Verzer-
rungen erzeugen, sind abgesenkt. Die
Mittelbasse jedoch, die bei Kleinboxen
oftmals — besonders bei leiser Wieder-
gabe — fehlen, sind angehoben. Die Mitten,
welche bei Kleinboxen ja immer gentgend
stark sind, wurden zuriickgesetzt. Die Hohen
dagegen, die wirklich benotigt werden, sind
noch etwas betont. Die extremen Hoéhen
kénnen — genau wie bei den vorigen
Beispielen — je nach Programm, verwen-
deten Lautsprechern, Hérort und Geschmack
eingestellt werden.
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Beispiel 5:

Falsche Einstellung des Fiinffach-Reglers!
Bei dieser Einstellung wird aus einem

guten Klangregler ein schlechter Lautstéarke-
regler. Anstatt benétigte Klangfarben ein-
stellen zu kdonnen, hat man damit nur die
Lautstarke erhoht, dabei aber einen un-
linearen Frequenzgang eingefihrt. Also nicht
einfach alle Regler nach oben oder unten
schieben. Wenn linearer Frequenzgang
gewlnscht wird, bleiben alle Regler in
Mittelstellung, die Lautstarke-Regelung
erfolgt dann wie Ublich mit dem Lautstérke-
regler.
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Aufer diesen gezielten Verwendungs-
zwecken des 5fach-Klangreglers kann dieser
jedoch auch zur Erzeugung bestimmter
Klangeffekte eingesetzt werden. Durch ex-
treme Anhebungen oder Absenkungen in
bestimmten Teilbereichen kann man In-
strumente oder Stimmen sehr stark verférben
und verfremden. Es ist also moglich, damit
elektronische Effektmusik zu kreieren.
Material und Beispiele daflr bieten sich

in der zeitgenossischen Unterhaltungsmusik
vielseitig und oft, z. B. in den Bereichen
des Beat und Jazz.

Filter

Der von diesem Filter vorgegebene
Ubertragungsbereich entspricht dem von
FM-Stereosendungen. Das Filter ermdglicht
also die Unterdriickung von Stérgeréuschen,
welche die Wiedergabe von Stereo-
sendungen beeintrachtigen kénnen. Es ist
jedoch bei allen Eingdngen wirksam.

Es kann also auch bei der Wiedergabe von
Schallplatten und Tonbé&ndern, die mit
Rumpel- oder Trittschallstorungen, Klirren
oder Pfeifen behaftet sind, wie bei jeder
anderen Signalquelle eingeschaltet werden.
Die Filterkurve ist auf Seite 19 dargestellt.

Monitor

Diese Taste dient zur Hinterbandkontrolle
bei Tonbandaufnahmen mit Bandgeraten,
welche fur diese Betriebsart eingerichtet
sind. Die Monitorbuchse des Tonband-
gerates ist mit der Buchse MONITOR an
der Verstarkerrickseite zu verbinden
(GRUNDIG Kabel 242). Wird wéahrend einer
Tonbandaufnahme die Taste MONITOR
gedriickt, geht die Aufnahme ohne Unter-
brechung weiter, lediglich der Haupt-
verstarker des SV 200 wird jetzt auf die
Wiedergabekontakte der Monitor-Buchse
(Kontakte 3 und 5) am SV 200 gelegt. Damit
ergibt sich die bestmdgliche Kontrolle des
soeben aufgezeichneten Programms. Durch
Ein- und Ausschalten dieser Taste ist also’
ein direkter Vergleich zwischen dem Original
und dem Mitschnitt méglich. Die Monitor-
Taste ist gegen versehentliches Schalten
gesichert. Durch leichte Drehung nach links
wird die Taste festgelegt und kann nicht
eingedruckt werden.

Lautsprecher-Ausschalter

Die letzte Drucktaste ganz rechts auf der
Frontplatte dient zum Ausschalten der
Lautsprecher. Der Verstérker bleibt dabei

in Betrieb, so daB Uber Kopfhorer

weiter gehdrt werden kann. Auch sind die
Aussteuerungs-Instrumente unbeeinfluft

in Funktion. Die Lautstarke kann mit Hilfe
dieser Instrumente also ,stumm® eingestellt
werden. Das ist besonders — wie schon

im Abschnitt Gber die Aussteuerungsmesser
gesagt — besonders bei verzweigten
Ubertragungsanlagen wichtig. Der Laut-
sprecherschalter ist — wie der Schalter
MONITOR — gegen versehentliches
Betétigen gesichert, wenn man die Taste
etwas nach links so verdreht, daB sich die
angebrachten Marken nicht mehr decken.
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Technische Daten
SV 200

Transistoren und Dioden

51 Silizium-Transistoren, davon 8 End-
transistoren, 14 Dioden, 6 Zener-Dicden,
3 Silizium-Bruckengleichrichter.

Ausgangsleistung

2 x 70 Watt Musikleistung nach DIN 45 500
(Musicpower), 2 x 50 Watt Nennleistung
(Sinus-Dauertonleistung = rms-power) an
4-Ohm-AbschluBwiderstand bei gleichzeitiger
Aussteuerung beider Kanéle. Die Angaben
sind Mindestwerte, die von GRUNDIG
garantiert werden.

Klirrfaktor

Kleiner als 0,5 %0, gemessen bei Nennleistung
im Bereich zwischen 40 Hz und 16000 Hz,
< 0,1%0 bei 1000 Hz bei gleichzeitiger Aus-
steuerung beider Kanéle mit 2 x 50 Watt (1).
Den Verlauf bei verschiedenen Frequenzen
zeigt die Klirrfaktorkurve.

Leistungsbandbreite

10 Hz bis 50 000 Hz bei 1 %0 Klirrfaktor
(nach DIN 45 500). Der Verstarker gibt bei
10 Hz noch nahezu die volle Leistung ab,
so dafB unter keinen Umsténden eine
Begrenzung der BaBwiedergabe entsteht.

14

Intermodulation

Kleiner als 0,5%0 bei Vollaussteuerung,
gemessen nach DIN 45 500, Blatt 6.

Frequenzgang

20 Hz bis 20 000 Hz % 1 dB. Kann durch
Filter auf 40 Hz bis 12 500 Hz eingeengt
werden.

Fremdspannungsabstand
Bei 50 mW Ausgangsleistung: —60 dB

Bei 50 Watt Ausgangsleistung:
bei Eingang Tuner und Tonband: —86 dB.
Bei Eingang Phono: —60 dB.

Eingange

TA l: Magnet-dynamischer Tonabnehmer.
TA Il: Magnet-dynamischer Tonabnehmer
oder Kristall-Tonabnehmer umschaltbar. Die
Tonabnehmer-Eingénge sind mit einem
Pegelregler ausgerustet, der an der Riick-
front zugéanglich ist. Damit kann die Wieder-
gabe-Lautstarke so voreingestellt werden,
dal die gehérrichtige Lautstarkeregelung
(Contour | und Il) im optimalen Bereich
arbeitet.

Empfindlichkeit 3 -7 mV an 47 kQ, mit
Pegelregler einstellbar fir Magnetton-
abnehmer, 250 mV fir Kristall-Tonabnehmer.

Die Phonoeingange sind mit einem Entzerrer-
Vorverstérker ausgeristet. Entzerrung nach
Norm mit den Zeitkonstanten

3180 - 318 - 75 usec.

Universal:
a) Mikrofone 7 mV an 100 kQ.

b) an besonderer Buchse umschaltbar:
Eingang fir Rundfunk- oder zweites
Tonbandgerat. Je nach Kontaktbelegung
stehen die Empfindlichkeiten 300 mV an
250 kQ oder 10 mV an 100 kQ zur
Verfugung.

Tuner: Eingang fur alle Tonquellen wie Tuner

oder Rundfunkempfanger, Empfindlichkeit
250 mV an 470 kQ.

Tonband: Eingang fur Tonbandwiedergabe
und Aufnahme. Empfindlichkeiten 250 mV an
470 kQ. Ausgangsspannung fiir Tonband-
aufnahme 0,1 bis 2 mV pro kQ nach

DIN 45 511.

Alle Empfindlichkeits-Angaben gelten fir
2 x 50 Watt Nennleistung.

Maximale Eingangsspannung

Bei Magnettonabnehmer 100 mV, bei
Kristall-Tonabnehmer 3 Volt, bei den
Eingédngen Tuner, Tonband usw. 5 Volt.



Ausgénge:

a) fur jeden Kanal eine Lautsprecher-Buchse
nach DIN 41 529. Es kénnen
Lautsprecherboxen von 4 - 16 Q
angeschlossen werden, wobei auch
bei 16 Q Impedanz noch immer geniigend
Leistung zur Verfiigung steht. Nachteile
entstehen nicht. Mindestwert, bei dem die
elektronischen Sicherungen ansprechen
koénnen: 2 Q. Die abgebildete Kurve
zeigt, daB auch bei 8 Q praktisch noch
die volle Nennleistung zur Verfligung
steht.

b) Buchse nach neuester Norm DIN 45 327
auf der Frontplatte zum AnschluB von
Stereo-Kopfhoérern. AnschlieBbar sind
alle Kopfhérer mit Impedanzen von 15 Q
und mehr. Die Lautsprecher kénnen mit
dem Schalter auf der Frontplatte
abgeschaltet werden.

c) Buchse an der Riickfront zum AnschluB
weiterer Verstéarker oder Endverstarker.
Ausgang beeinfluBbar von allen Reglern.
Ausgangsspannung 1,55 Volt bej
Vollaussteuerung an Ri = 200 Q.

Dé&mpfungsfaktor

Infolge des sehr kleinen Innenwiderstandes
von 0,2 Q ergibt sich bei 4 Q Belastungs-
widerstand ein Dampfungsfaktor von 20,
was ca. 26 dB entspricht. Damit ist eine sehr
hohe elektrische Beddmpfung der Laut-
sprecher gegen unerwiinschte Auskling-
vorgénge sichergestellt.

Klangregler

Die Klangregler sind auf folgende
Schwerpunktfrequenzen und Regelbereiche
eingestellt:

l. 40Hz = 15dB

Il 200Hz =12 dB

1. 3000Hz £12dB

V. 7500 Hz = 12 dB

V. 16 000 Hz =+ 15 dB

Lautstédrkeregelung

Gleichlauf-Abweichungen des Schiebereglers
nicht gréBer als 2 dB im Regelbereich bis

zu —50 dB. Gehorrichtige, lautstérke-
abhéngige Laut/Leise-Entzerrung durch
Drucktasten mit gegenseitiger Auslésung.

Contour I:

bis +25 dB BaBanhebung bei 30 Hz
Contour Il:

bis 33 dB BaBanhebung bei 30 Hz und
Héhenanhebung bis zu +10 dB bei

15 000 Hz.

Verlauf der Anhebung in Abhéngigkeit von
der Lautstérke ist in der Kurve dargestellt.

Filter

Neuartiges Kombinationsfilter zum Einengen
des Ubertragungsbereichs von 40 bis

12 500 Hz. Die Dampfung bei den genannten
Ubergangsfrequenzen betragt 3 dB.

Den weiteren Verlauf zeigt die Abbildung.

Balanceregler
Regelumfang 10 dB.

Tonband-Monitor

Dient zur Hinterbandkontrolle bei Tonband-
aufnahme. Nach Driicken der Taste wird die
auf Band erfolgte Aufzeichnung horbar, ohne
daB die Aufnahme unterbrochen werden muB.
Durch Umschalten ist somit ein direkter
Vergleich zwischen den Programmen vor
und nach der Aufnahme méglich.

Ubersprechdampfung

Besser als 40 dB im Bereich zwischen 250
und 10 000 Hz, 46 dB bei 1000 Hz.

Stereo/Mono
Mittels Drucktaste umschaltbar.

Stromversorgung

Fiar Netze von 110/130/220/240 Volt,

50/60 Hz. Leistungsaufnahme maximal

250 Watt, 180 Watt bei Nenn-Ausgangs-
leistung. Leerlauf ca. 25 Watt. 2 Kaltgerate-
Steckdosen zum AnschluB von Zusatz-
geraten wie Tuner, Plattenspieler und
Tonbandgerat, sind eingebaut. Eine dieser
Buchsen wird mit dem Netzschalter des

SV 200 geschaltet, eine bleibt ungeschaltet.
An die ungeschaltete kann der Plattenspieler
angeschlossen werden.

Abmessungen
ca. 50 x15x 31 cm.

Gewicht

ca. 16,3 kg Anderungen vorbehalten!

Kurvendiagramme siehe Seiten 18 und 19.
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Obersicht der Kontaktbelegung der Eingangsbuchsen und der 1 V-Ausgangsbuchse (nach DIN 41 524)

o1 - Kontakte auf die LK = Linker Kanal
o 25 Lotseite gesehen RK = Rechter Kanal
O M = Masse
Eingang Kontakte Empfindlichkeit Impedanz max. Besonderheiten
Eingangs-
spannung
TAl LK: 3 5mV 47 kQ + 20% 100 mV Nur fir magnet-dynamische Tonabnehmer
RK: 5 AnschluBwerte nach DIN 45 500
M: 2
TAl LK: :3 Magnet-TA: 5 mV 47 kQ £ 20% 100 mV Umschaltbar fiir alle magnet-dynamischen und
RK: 5 Kristall-Tonabnehmer (DIN 45 539)
M: 2 Kristall-TA: ca. 250 mV 1 MQ 3V
(Vergleichswert)
MIK LK: 1 7mV = 100 kQ 200 mV Fur Stereo-Mikrofone
RK: 4 Anschlubwerte nach DIN 45 594
M: 2
UNIVERSAL nieder- 10 mV 8,3 kQ 150 mV Fur zweiten Mono- oder Stereo-Rundfunkempfanger,
pegelig fur Fernsehton (Diodenausgang)
LK: 1
RK: 4
M: 2
hoch- 300 mV 250 k€2 5V Fur zusatzlichen Plattenspieler, Tonbandgerét oder
pegelig Rundfunktuner
Li: 8
RK: 5
M: 2
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Eingang Kontakte Empfindlichkeit Impedanz max. Besonderheiten
Eingangs-
spannung
TUNER LK: 3 250 mV = 470 kQ 5V Eingang fur Rundfunk-Tuner (z. B. GRUNDIG RT 200,
RK: 5 RT 100 und RT 40).
M: 2 AnschluBwerte nach DIN 45 500/2
B Wieder- 250 mV = 470 k€2 5V Fur alle Tonbandgerate geeignet. Zu hohe Ausgangs-
gabe spannung muf durch Pegelregler oder Spannungsteiler
LK: 3 fur den Verstéarkereingang angepal3t werden.
RK: 5 Ausgangsspannung fur Aufnahme:
M: 2 5...100 mV ca. 50 kQ
Aufnahme: AnschluBwerte nach DIN 45511 bzw. DIN 45 500
LK: 1
RK: 4
M: 2
MONITOR LK: 3 250 mV = 470 kQ 5V Mithéren (Hinterbandkontrolle bei Tonbandaufnahme)
RK: 5
M: 2
Ausgang Kontakte Ausgangsspannung Ri Besonderheiten
OUTPUT ~ LK: 3 ~ 1 Volt 200 Q AnschluBmaoglichkeit fiir weitere Stereo-Verstarker
RK: 5 (1,55 V bei Nennleistung)
M:

17



Kurvendiagramme SV 200
Characteristics SV 200
Courbes de Réponse du SV 200

d8
T P S
—==="Conlour | | | |

M Contour 11 | [ 1 i =1
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1020 S0 10 200 500 1000 2000

Fonctionnement du réglage de puissance
physiologique avec ses deux positions
Contour | et Contour 11,
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Wirkungsweise der gehorrichtigen
Laustadrkeregelung mit den

2 Schaltstufen Contour | und
Contour Il

Characteristics of realistic volume
control (Contour | and Contour 1)
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Plages d'influence des 5 réglages
de tonalité. Il permettent de régler
des courbes de reproduction jamais
obtenues auparavant,

-~
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Correction phono du SV 200. Outre

la courbe normalisée, il est représenté
la linéarité obtenue par la téte de
lecture SHURE M 75 MG. La courbe
est congue de telle fagon que la
résonance aigué de la téte de lecture
soit supprimée.

Wirkungsbereiche des Fiinffach-
Klangreglers. Bisher nicht erreichbare
Wiedergabekurven kénnen eingestellt
werden

Characteristics of tone control

Phonoentzerrung des SV 200. AuBer der
Normkurve wird die mit dem
Tonabnehmer SHURE M 75 MG erreichte
Linearitat dargestellt. Die Kurve ist

so gestaltet, dal3 die Héhenresonanz
des Tonabnehmers unterdriickt wird

Phono equalization characteristic
of SV 200
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Efficacité du filtre combiné,

Délimitation de la plage de transmission

de 40 a 12500 Hz.

Wirkungsweise des Kombinationsfilters.
Einengung des Ubertragungs-
bereiches auf 40 bis 12 500 Hz

Filter characteristic
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Ausgangsleistung in Abhingigkeit
vom Belastungswiderstand, gemessen
bei einem Klirrfaktor von 0,5 %.
Zwischen 3 und 5 Q stehen bis zu

70 Watt zur Verfiigung, bei 6 Q

ca. 48 und bei 8 Q noch immer

38 Watt .

Output power as a function of the load
resistance at a distortion factor of 0.5%

Anschlufl [n]

Puissance de sortie en fonction de

la résistance de charge, mesurée pour
un taux de distorsion de 0,5%. Entre
3 et 59, I'on dispose de la pleine
puissance jusqu’a 70 W a 6 Q environ
48 W et 4 8 Q encore 38 W,

Kges 4] PausW]
- I n: | Klirrfaktor SV 200 bei 40 Hz, 1000 Hz, o T T T 10 Leistungsbandbreite 10 Hz bis 50 000 Hz.
e T 20 000 Hz 7O =T il Wie bei allen GRUNDIG HiFi-Ver-
08— - o) 0 A 0 L Is_tﬁrkern gemessen nach DIN 451(500:
' ' ! l ! [ T il T (| eistung bei maximalem Klirrfaktor
05, I' Tt Distortion factor at 40 Hz, 1000 Hz W '/| - 117 won 1%, Grenzfrequenzen bei halber
‘ | and 20000 Hz 0. ' ARELL MR Nennleistung oder —3 dB
04 ! 30! MBI I AL '
01! | '. w & TT1] i i Power bandwidth (10 Hz - 50 000 Hz)
| IR ) oo | A S ) i 0} | L [/llll  measured according to standard
SR R S i s ol L LT (L) DIN 45500
0 1 a0 1 1000 10000 10000
1 [Hz]

Taux de distorsion du SV 200 a 40 Hz,
1000 Hz, 20 000 Hz.

Bande passante de 10 Hz a 50 000 Hz.
Mesures comme pour tous les amplis
HiFi GRUNDIG selon DIN 45 500:
puissance pour un taux de distorsion
maximal de 1%; fréquences de coupure
a la moitié de la puissance nominale
ou —3 dB.
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Vu-métre de contrale
de modulation canal droit

Balance stéréo

Vu-métre de controle
de modulation canal gauche

Commande marche/arrét
TA (tourne-disques)
UNIVERSAL

TUNER (radio)

TB (magnétophone)
Touche MONO

Prise pour casque stéréo

Commande de reproduction
linéaire

Commande CONTOUR

Touche MONITORING
(magnétophone)

Commande du filtre
de coupure

Commande de coupure HP

Dispositif de réglage
tonalité - 5 curseurs

Réglage de puissance



GRUNDIG Farben machen
Appetit auf das schonste
Fernsehen der Welt

Wer eine einzige gute Farbsendung mit einem
GRUNDIG erlebt hat, wird vom Farbfernsehen
begeistert sein. Denn GRUNDIG Farbfernseh-
geréte zeigen das echte, farbige Leben —so na-
turlich, so exakt wie in Wirklichkeit. GRUNDIG
Farbfernsehgerdte sind mit den modernsten
und besten Bauteilen ausgeristet. GRUNDIG
Farbfernsehgerate werden unter hértesten Be-
dingungen gepruft (118 Einzel-Qualitatskon-
trollen und anschlieBend 20 stundiger Dauer-
betriebs-Test). Deshalb gehoren GRUNDIG
Farbfernsehgerate zu den besten der Welt.

With a GRUNDIG Color TV set,
color TV is the most
beautiful thing in the world

If you have ever watched color television with
a GRUNDIG, you will be a GRUNDIG fan from
now on. It's because GRUNDIG color TV sets
show true-to-life colors — it's no longer just an
image, it's GRUNDIG color reality! GRUNDIG
color TV sets are fitted with the very best and

.most modern components. GRUNDIG color TV

sets are being tested under extreme conditions
(118 individual quality inspections plus 20 hours
nonstop endurance test). This is why GRUNDIG
color TV sets rate among world's best!

Les couleurs
GRUNDIG vous
mettront en appéetit

Les circuits développés dans les laboratoires
GRUNDIG permettent un rendu des couleurs
exact et naturel. Les composants les meilleurs
et les plus récents sont employés dans la
fabrication des appareils qui sont soumis a
des tests extrémement sévéres. Cent dix-huit
contréles individuels et vingt heures de chauffe
assurent aux téléviseurs GRUNDIG une des
meilleures place dans le monde.

G-Nr. 18-1548-12 Printed in Germany 301170 Lau

GRUNDIG WERKE GMBH

851

FURTH

KURGARTENSTRASSE 37

W.-GERMANY



